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ZACINAME

Gratulujeme k prvému kroku k mladsiemu a sviezejSiemu vzhladu vasich oci s tymto FOREQ. Skor ako zaCnete
vyuzivat' vsetky vyhody nasej sofistikovanej technologie starostlivosti o plet, najdite si chvilu na prestudovanie
tejto prirucky.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie pouzivajte iba na urceny Gcel, ako je popisané v tejto prirucke.

POUZITIE IRIS"

Cely postup trva 1 minGtu (30 sekind pre kazdé oko) a mal by sa vykonavat dvakrat denne.

VLASTNOSTI
. Stridava technoldgia T-Sonic™: jedinecny pohybovy pohyb inSpirovany masazou o¢i konc¢ekmi prstov.

. K dispozicii st 2 rezimy, ktoré je mozné prisposobit’ vasim potrebam:

. Spa rezim: kombinuje poklepanie s jemnym pulzovanim a vytvara profesionalne kozmetické
osetrenie. Vhodné na pouzitie na pokozku, ktora vykazuje vyraznejsie znamky starnutia.

. Pure rezim: tento rezim, inSpirovany manualnou masazou oci, nasmeruje samotny pohyb, aby bol
velmi jemny k kontUram oci. Idealne na pouzitie na pokozku, ktora zacina vykazovat znamky
starnutia.

. 8 intenzit pre maximalne pohodlie: intenzitu kazdého rezimu je mozné zvysit alebo znizit pomocou tlacidiel
"+" alebo "-". Okrem toho si zariadenie zapamata vase preferencie pre d'alSie pouzitie.
. Texturovany silikon: pre optimalnu prilnavost’ (iba IRIS TM Black).

. Plne vodotesny: s utesnenym nabijacim portom, takze sa lahko Cisti a da sa pouZit' aj vo vani alebo sprche
podla vasich preferencii.

. Integrovany Casovac: pulzacia sa zastavi po 30 sekundach a ukazuje, kedy by ste mali zariadenie presunit do
druhého oka. Zariadenie pozastavi svoje pulzacie 3 krat za sebou a kontrolka bude po 1 minute vyZarovat
stabilné svetlo, ktoré bude znamenat koniec postupu.

. Zariadenie FOREO sa vypne po 3 minUtach v oboch rezimoch, aby sa zabranilo nadmernému pouzivaniu.

VYBER REZIMU
1. Jednym stlacenim stredového tlacidla zapnite IRIS™: Po aktivacii bude v kipelnom rezime.
2. Opatovnym stlacenim stredového tlacidla prepnite zariadenie do cistého rezimu.

3. Opatovnym stlac¢enim stredového tlacidla deaktivujete IRIS™
Pomocou tlacidiel "+ alebo " upravte intenzitu rezimov Pure a Spa.

POZNAMKA: Ocny masér IRIS™ je momné uzamkn(it’ po prvom vybaleni z krabice - odomkn(it’ ho s(iasnym podrzanim tlacidiel "+ a ™"
na 3 sekundy. Kontrolka bude blikat', ¢o znamena, Ze vase zariadenie je odomknuté.



AKO POUZIVAT IRIS™
Len 1 minutu kazdé rano a vecer pre svieze a mladsie vyzerajlce odi.
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NANESTE KREM MASIRUJTE RELAXUJTE
Naneste si bezny oény krém  Naneste zariadenie na kontdry oci od stredu k vonkajsiemu Ppo minute je rutina
alebo sérum. okraju a pod a nad okom. 30 sekund pre jedno oko a 30 dokoncena.

sekund pre druhé oko.

UPOZORNENIE: IRIS™ sa ma aplikovat iba na oblast pod o¢ami a obocim, nikdy nie na ocné viecko alebo o¢nu
gulu.

NABIJANIE

- Vlozte nabijacku do nabijacieho portu USB. LED diéda IRIS™ bude opakovane blikat, ¢o znamena, ze sa batéria
nabija. Po Uplnom nabiti (asi po 1 hodine) bude LED diéda nepretrzite svietit'.

- Ked' je batéria takmer vybita, LED diéda na IRIS™ vyzaruje blikajuce biele svetlo.

POZNAMKA: Nikdy nepouZivajte zariadenie, nabijacku ani nabijaci kabel, ak si poskodené. Pri nabijani sa
uistite, Ze je nabijacka sucha a nenabijajte IRIS™ na mieste, kde by zariadenie alebo nabijacka mohli byt
ponorené do vody. Pouzivajte iba nabijacku dodan( spolocnostou FOREO s IRIS™. IRIS™ vzdy nabijajte pred
prvym pouzitim, nepouzivajte ho pocas nabijania a nenabijajte ho dlhsie ako 24 hodin.

CISTENIE, SKLADOVANIE A BEZPECNOST

Zivotnost’ vasho IRIS™ je vyrazne predizena spravnou Udrzbou a starostlivostou.

IRIS™ po pouziti vzdy dokladne vycistite . Zariadenie ocistite umytim povrchu mydlom a vodou a naslednym
oplachnutim teplou vodou. Pre dosiahnutie optimalnych vysledkov odporic¢ame pouzit’ silikonovy Cistiaci sprej
FOREO a potom oplachnut’ teplou vodou. Osuste ho handrickou alebo handri¢kou, ktora neplsta vlakna. Nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce alkohol, benzin alebo acetdn, pretoZze mozu drazdit pokozku.

S tymto zariadenim FOREO nepouZivajte séra a krémy na baze ilu a silikonu.

Nenechavajte IRIS™ na priamom slnecnom svetle a nikdy ho nevystavujte extrémnemu teplu alebo vriacej vode.
Z hygienickych dovodov neodporic¢ame, aby ste IRIS™ zdielali s nikym inym. pouzivanie IRIS™ by malo byt
pohodIné - ak pocitite nepohodlie, okamzite prestante zariadenie pouZzivat a porad'te sa s lekarom. Odporticame,
aby ste nepouzivali ziadny z rezimov zariadenia dlhSie ako 3 minuty naraz. Ak mate kozné ochorenia, pred
pouzitim sa porad'te s dermatolégom. Pri aplikacii pristroja na oblasti pod o¢ami bud’te obzvlast opatrni a

neprivadzajte zariadenie do kontaktu s ocnymi vieckami alebo ocnymi bulvami.

POZNAMKA: Ked' sU deti, deti, v ich blizkosti alebo v ich blizkosti, vyZzaduje sa prisny dohlad.



RIESENIE PROBLEMOV

Neblikd LED didda, ked’ je pripojend nabijacka?

- Batéria je plne nabita a pripravena az na 100 masazi oci.

- Batéria je vybita a potvrdenie nabijacieho kabla bude trvat’ niekolko minit.

- Nabijaci kabel nie je spravne pripojeny. Skontrolujte zasuvku a nabijaci port.

IRIS™ sa neaktivuje po stlaceni stredového tlacidla?
. Batéria je takmer vybita. Nabijajte IRIS™:
. Rozhranie je uzamknuté. Odomknite ho sic¢asnym podrzanim tlacidiel "+" a "-".

IRIS™ sa neda vypnut a/ alebo tlacidld rozhrania nereaguju?
. Mikroprocesor je docasne nefunkcny. Pripojte nabijaci kabel, aby ste obnovili normalnu prevadzku.

Silikonove povrchy IRIS™ maju lepkavi alebo bublinkovi strukturu?
. Prestante pouzivat. Silikon je vysoko odolny, ale za urcitych podmienok sa degraduje - ako tomu
zabranit, najdete v tejto prirucke v asti Cistenie, skladovanie a bezpe¢nost.

Ak sa u vas vyskytni dalSie problémy s IRIS™ alebo ak mate akékolvek otazky tykajuce sa jeho prevadzky, navstivte
foreo.com/support.

ZARUKA A PODMIENKY

REGISTRACIA ZARUKY
Pre aktivaciu dvojrocnej obmedzenej zaruky si prosim zaregistrujte Cislo na magnetickej karte FOREO na
foreo.com/support.

2-ROCNA OBMEDZENA ZARUKA
Spolocnost’ FOREO poskytuje zaruku na toto zariadenie po dobu DVOCH (2) ROKOV od datumu zakupenia proti

chybam spdsobenym chybnym spracovanim alebo materialmi vyplyvajicimi z bezného pouzivania zariadenia.
Zaruka sa vztahuje na pracovné cCasti, ktoré ovplyviuju Cinnost' zariadenia. Nezahrna kozmetické poskodenia
sposobené beznym opotrebovanim alebo poskodenie sposobené nehodou, nespravnym pouzitim alebo
nedbanlivostou. Akykolvek pokus o otvorenie alebo demontaz zariadenia (alebo jeho prislusenstva) rusi
zaruku.

Ak zistite chybu a nahlasite ju spolocnosti FOREO pocas zarucnej doby, spolocnost FOREO bezplatne vymeni
zariadenie podla uvazenia spolo¢nosti FOREO. Zarucné naroky musia byt podloZené primeranymi dékazmi o
tom, Ze datum reklamacie spada do zaruénej doby. Na potvrdenie platnosti zaruky si ponechajte original
dokladu o klpe spolu s tymito zaru¢nymi podmienkami po dobu trvania zarucnej doby.

Tato dvojrocna obmedzena zaruka vyluCuje vsetky ostatné zaruky, ¢i uz Gstne alebo pisomné, vyslovné alebo
implicitné. Neexistuju Ziadne implicitné zaruky vyplyvajlce z vyroby, predaja alebo pouzivania produktu. Ak
si chcete uplatnit’ zaruku, musite sa prihlasit do svojho Uc¢tu na www.foreo.com a potom vybrat moznost’
uplatnenia reklamacie. Naklady na dopravu st nevratné. Tento zavazok doplia vase zakonné prava
spotrebitela a Ziadnym sposobom tieto prava neovplyviuje.

INFORMACIE O LIKVIDACII

Zneskodfovanie starych elektronickych zariadeni (platné v EU a dalSich eurépskych krajinach so systémami
separovaného zberu odpadu). Preskrtnuty symbol koSa znamena, ze s tymto zariadenim by sa nemalo
zaobchadzat' ako s domovym odpadom, ale malo by sa odovzdat’ na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
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SPECIFIKACIA

MATERIALY: Silikon

BARVY: Purpurova, Okvetny listok ruzovy, mata, Cierna
ROZMERY (S x H): 39,3 x 31,7 x 120,4 mm
HMOTNOST: 70 g

BATERIA: Li-lon 200 mAh 3,7 V
CAS POUZIVANIA: AZ 100 pouziti

ALERT: 90 dni

FREKVENCIA: 120 Hz

MAXIMALNA HLUCNOST : 50 dB

ROZHRANIE: 3 tlacidla

Zrieknutie sa zodpovednosti: FOREO si vyhradzuje pravo revidovat tito publikaciu a z casu na cas menit’ jej
obsah bez toho, aby bolo povinné informovat’ kohokolvek o takejto revizii alebo zmenach. Uplné a aktuélne
podmienky a oznamenia najdete v kompletnej pouzivatelskej prirucke na lokalite foreo.com/support.

Model sa m6Ze zmenit' na vylepsenie bez predchadzajlceho upozornenia.
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